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output/wyjscie

front position lights
Swiatfa pozycyjne

(5) yellow/zotty

after turning the ignition * (4) red/czerwony

po stacyjce

() black/czarny
ground/masa

0

control box LK
input/wejscie

(6) brown/brazowy
) front position lights or leave not connected
Swiatta pozycyjne lub niepodtaczony

EN - USER MANUAL | ENVIRONMENTAL PROTECTION

DAYTIME RUNNING LIGHTS

| INSTALLATION GUIDE:

CONTROL BOX LK depending on how you connect - when
you turn on low beam - dim to 30% yield, or completely
off the lights. It also works in systems with 24V!

1. Output:
Connect the lights connectors (1]2) to the control box
output.

2. Input:
-Black wire (3) connect to a negative battery cable or
any other metal element in a car [ground].
-Red wire (4) connect to the wire on which +12/24V
appears after turning the ignition switch (for example:
+12/24V from car lighter [depend on car] or +12/24V
from gearbox reverse sensor or ignition coil. You can
also find such place in a fuse box under the hood).

3. Method of connecting:

Yellow wire (5) connect to +12/24V power cable of
front position lights. We obtain total switching off of
lights. The brown wire is not connected.

-Brown wire (6) connect to +12/24V power cable of
front position lights. We obtain light dim to 30%. The
yellow wire is not connected.

ATTENTIONS

NOTE: Do not connect DRL lights without the control box
directly to car’s electrial system. The control box does not
only control lights, but also acts as a voltage regulator,
interference eliminator and short circuit protection
device. Control boxes operate only voltage of 12/24V.

This marking shown on the product and its literature

indicates this kind of product mustn't be disposed

with household wastes at the end of its working life
in order to prevent possible harm to the environment or
human health. Therefore the customers is invited to
supply to the correct disposal, differentiating this product
from other types of refusals and recycle it in responsible
way, in order to re - use this components. The customer
therefore is invited to contact the local supplier office for
the relative information to the differentiated collection
and the recycling of this type of product.

PL - INSTRUKCJA OBSstUGI

SWIATLA DO JAZDY DZIENNE]

| INSTRUKCJA INSTALAC]I: |

CONTROL BOX LK W zaleznosci od sposobu podtaczenia,
po wigczeniu Swiatet mijania lampy dzienne mogg sie
przygaszac¢ do 30% wydajnosci, lub wygaszac catkowicie.
Dziata réwniez w instalacjach z napieciem 24V.

1. Wyjscie:
Podtgczamy ztgczki Swiatet (1]2) do wyjs$¢ control box'a
2. Wejscie:
-Czarny przewdd (3) taczymy z biegunem ujemnym
akumulatora, lub jakimkolwiek metalowym elementem
samochodu [masa]
-Czerwony przewdd (4) taczymy z przewodem na
ktérym pojawia sie +12/24V dopiero po przekreceniu
stacyjki samochodu np. +12/24V z zapalniczki
samochodowej (zaleznie od modelu samochodu),
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+12/24V z zasilania czujnika biegu wstecznego lub

cewki zaptonowej, mozna takze znalez¢ takie miejsce

w skrzynce bezpiecznikéw pod maskg samochodu.
3. Opcje podiaczenia:

Zétty przewéd (5) taczymy z przewodem +12/24V
zasilajgcym zaréwke przednich Swiatet pozycyjnych
samochodu. Uzyskujemy catkowite wytgczenie sie
Swiatet. Brazowy przewdd zostaje niepodtgczony.
-Brazowy przewéd (6) taczymy z przewodem +12/24V
zasilajgcym zaréwke przednich Swiatet pozycyjnych
samochodu. Uzyskujemy funkcje $wiatet postojowych
(przygaszenie $wiatet do 30%). Z6tty przewdd zostaje
niepodtaczony.

UWAGA! |

Zabrania sie podigczania $wiatet do jazdy dziennej
bezposrednio, bez control boxa do instalacji elektrycznej
samochodu poniewaz stuzy on nie tylko do sterowania
lamp, lecz takze petni funkcje regulatora napiecia,

filtra przeciwzaktéceniowego oraz zabezpieczenia
przeciwzwarciowego. Control boxy dziatajg tylko pod
napigciem 12/24V.

| DBAJ O SRODOWISKO! |

Zuzyte urzadzenia elektryczne sg surowcami

wtérnymi - nie wolno wyrzucac ich do pojemnikéw
=== na odpady domowe, poniewaz zawierajg substancje
niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska!
Prosimy o aktywna pomoc w oszczednym
gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie
Srodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego
urzadzenia do punktu sktadowania zuzytych urzadzen
elektrycznych. Aby ograniczy¢ ilo$¢ usuwanych odpadéow
konieczne jest ich ponowne uzycie, recykling lub odzysk
w innej formie.

ES - INSTRUCCION DE USO

LUCES DE CIRCULACION DIURNA

| INSTRUCCION DE MONTAJE: |

CAJA DE CONTOL LK: dependiendo de la forma de
coneccion- una vez encendidas la luces de posicién-
tendrén un 30% menor

intensidad de iluminacién o se pueden apagar totalment.
Se lo puede usar a la vez en istalaciones de 24V.

1. Salida:
Conecte los conectores de las luces (1]2) a la salida de
la unidad de control.

2. Entrada:
-Cable negro (3) lo conectamos con el polo negativo
de la bateria o con cualquier elemento métalico del
coche [masa]
-Cable rojo (4) lo conectamos al cable en el cual
aparece +12/24V una vez que arranquemos el coche
desde la estacion de arranque “OFF to ON” (ejemplo
+12/24V del encendedor de cigarrillos) dependiendo

del modelo de coche], o +12/24V a la instalacion del
sensor de marcha atras, o a la bobina de arranque, a
la vez se puede conectar a la caja de fusibles bajo el
capo del coche).

3. Opciones de coneccién:

Cable amarillo (5) lo conectamos al cable alimentador
+12/24V de las luces delanteras de posicion de
nuestro coche. Gracias a ellos las luces se apagaran las
luces por completo. El cable café queda sin coneccién
alguna.

-Cable café (6) lo conectamos con el cable alimentador
+12/24V de las luces delanteras de posicion de
nuestro coche. Gracias a lo cual las luces bajaran en
intensidad un 30% y se las puede usar como luces

de estacionamiento. El cable amarillo queda sin
coneccion alguna.

| ATENCION!

Se prohibe conectar las luces diurnas directamente a la
instalacion eléctrica del coche, debido a que la caja de
control sirve no tan sélo como controlador de las luces
diurnas, sino también para regular el voltaje eléctrico,
eliminador de interferencias y protector contra corta-
circuitos. La caja de control funciona tan sélo bajo voltaje
12/ 24 V.

| PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Esta marca que figura en el producto y en su

literatura indica que este tipo de producto no debe
=== eliminarse con los desechos domésticos al final de su
vida util a fin de evitar posibles dafios al medio ambiente
0 ala salud humana. Por lo tanto, se invita a los clientes
a que suministren para su correcta eliminacion,
diferenciando este producto de otros tipos de residuos y
lo reciclen de forma responsable, con el fin de reutilizar
estos componentes. Por lo tanto, se invita al cliente
a ponerse en contacto con la oficina local del proveedor
para obtener la informacién relativa a la recogida
diferenciada y el reciclaje de este tipo de producto.
Traduccion realizada con la version gratuita del traductor

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

SVETLA PRO DENNI SVICENi

| INSTRUKCE PRIPOJENI: |

Modul (control box LK) zalezi od zplsobu pfipojeni - po
zapnuti potkavacich svétel - mohou sniZit G¢innost do
30%, nebo vyhasnout UplIné. pracuje také pfi instalacich
s napétim 24V!
1. Vystup:
Pripojime kabely svétel (1]2) na vystup modulu
(control box)
2. Vstup:
-Cerny kabel (3) pFipojime k pélu minus autobaterie
nebo k libovolné kovové Casti vozidla [kostra]l
-Cerveny kabel (4) pFipojime na zdroj +12/24V a% po
pretoceni spinace skFifky vozidla (napf. + 12/24V ze
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zapalovace ve vozidle
[zaleZi na typu vozidla] nebo +12/24V z napajeni
senzoru zpatecky nebo zapalovaci civky, rovnéz se
mUzZe najit misto ve skfifice
jisti¢t pod maskou vozidla).

3. Zpusob zapojeni:

Zluta kabel (5) pFipojime na zdroj +12/24V, ktery
napaji zarovku prednich parkovacich svétel vozidla.
dostavame \"efekt\" jako u modulu \"a\" tedy celkové
vypnuti svétel. hnédy kabel tehdy z{stava nezapojen.
-Hnédy kabel (6) pfipojime na zdroj +12/24V, ktery
napaji zarovku prednich parkovacich svétel vozidla.
dostavame \"efekt\" jako u modulu \"b\" tedy funkci
parkovacich svétel (sniZeni G¢innosti do 30%). Zluty
kabel tehdy zlstava nezapojen.

| UPOZORNENI!

Je zakazano pripojovat svétla pro denni sviceni bez
modulu do elektroinstalaci vozidla, protoZze modul
neslouzi pouze pro fizeni svétel ale pIni i funkci
regulatoru napéti, filtru odruseni a ochrany proti zkratu.
moduly pracuji pouze pod napétim 12/24V.

| OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI!

Opotrebovana elektricka zafizeni jsou zdrojem

druhotnych surovin - je zakdzano vyhazovat je do
=== nadob na komundaini odpad, jelikoZ obsahuji latky
nebezpecné lidskému zdravi a Zivotnimu prostredi!
Prosime o aktivni pomoc pfi Usporném hospodareni
s pfirodnimi zdroji a ochrané Zivotniho prostredi tim, Ze
odevzdate pouZité zafizeni do sbérného strfediska
pouzitych elektrickych zafizeni. Aby se omezilo mnoZstvi
odpad, je nevyhnutné jejich opétovné vyu?Ziti, recyklace
nebo jina forma regenerace.

SK - UZIVATELSKA PRIRUCKA

SVETLA PRE DENNE SVIETENIE

| INSTRUKCIA PRIPOJENIA: |

Modul (control box LK) zaleZi od spdsobu pripojenia - po
zapnuti stretdvacich svetiel - mdZu zniZit Uc¢innost do
30% , alebo vyhasnu Uplne. pracuje tieZ pri inStalaciach
s napatim 24V!

1. Vystup:
Pripojime kable svetiel (1]2) na vystup modulu (control
box)

2. Vstup:
-Cierny kabel (3) pripojime k pélu minus autobatérie
alebo k lubovolnej kovovej ¢asti vozidla [kostra]
-Cerveny kabel (4) pripojime na zdroj +12v/24V a?
po pretoceni spanacej skrinky vozidla (napr. +12/24V
zo zapalovaca vo vozidle [zaleZi od typu vozidla]
alebo +12/24V z napéjania senzora spiatocky alebo
zapalovacej cievky, takisto sa moze najst miesto
v skrinke istiCov pod maskou vozidla).

3. Spdsoby zapojenia:
ZIty kabel (5) pripojime na zdroj +12/24V, ktory
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napaja ziarovku prednych parkovacich svetiel vozidla.
dostavame \"efekt\" ako pri module \"a\" teda
celkové vypnutie svetiel. hnedy kabel vtedy zostava
nezapojeny.

-Hnedy kabel (6) pripojime na zdroj +12/24V, ktory
napaja ziarovku prednych parkovacich svetiel vozidla.
dostavame \"efekt\" ako pri module \"b\" teda funkciu
parkovacich svetiel (zniZenie Gcinnosti do 30%). Zlty
kabel vtedy zostava nezapojeny.

| UPOZORNENIE! |

Je zakazané pripajat svetla pre denné svietenie bez
modulu do elektroinstalcii vozidla, pretoZze modul nesluzi
iba pre riadenie svetiel ale pIni aj funkciu regulatora
napatia, filtra odrusenia a ochrany proti skratu. moduly
pracuju iba pod napatim 12/24V.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA! |

Symbol poukazuje na nutnost separovaného zberu
E opotrebovanych elektrickych a elektronickych

mmm zariadeni. Opotrebované elektrické zariadenia su
zdrojom druhotnych surovin - je zakazané vyhadzovat ich
do kontejnerov na komunalny odpad, nakolko obsahuju
latky nebezpecné ludskému zdraviu a Zivotnému
prostrediu! Prosime o aktivnu pomoc pri hospodareni

s prirodnymi zdrojmi a pri ochrane Zivotného prostredia
tym, Ze opotrebované zariadenia odovzdate do zberného
strediska opotrebovanych elektrickych zariadeni. Aby sa
obmedzilo mnoZstvo odpadov, je nutné ich opatovné
vyuZzitie, recyklacia alebo iné formy regeneracie.

UA - NOCIBHMK KOPUCTYBAYA

AEHHI XOA0BI BOTHI

| IHCTPYKLIA MO YCTAHOBL,I: |

B/TOK YMPAB/IHHA LK W npu BKAtOUYEHHI 61MXHBOr0
ab60o AanbHbOro CBiT/Ia aBTOMOGINSA, B 3a71€XHOCTI Bij,
CMoCcoby MiAKIYEHHS, A€HHI TaMNy MOXYTb FacHyTU
50 30% edekTMBHOCTI ab0 racHyTX NOBHICTHO. Biok
ynpaeAiHHS TakoX MpaLoe B yCTaHOBKaX 3 Hanpyroto
24 B.

1. Buxia:
MiaKNoYITE Ppo3'eMy OCBITNEHHS (1 | 2) A0 BUXOAIB
610Ky YNpaBiHHS.

2. Bxia:
-YopHui ApiT (3) NiAKNOYAETLCS A0 HEraTUBHOrO
rostoca akymynstopa abo 6yAb-aKkoi MmeTanesoi
YacTUHM aBTOMO6iNA [3a3eMneHHs].
-MNigkntoyiTe YepBOHWUIA NPOBIA (4) 40 NpoBOAY, Ha
AKOMY + 12/ 24V 3'9BNSETLCA TiIbKW MiCAA BKAFOYEHHSA
3anantoBaHHs aBTOMOGINS, Hanpuknag + 12 / 24V Big,
npriKyproBaya (B 3aneXHOCTi Bif, MOAeni aBToMo6ins),
+ 12/ 24V Bij fAxepena X1BNEHHS AaTUMK 3aHbOT
nepegadi abo KOTyLLKa 3anantoBaHHS, TakoX MOXHa
3HalTK Take Micue B 67100 3aM0biXHUKIB Mig KanoToMm
aBTOMO6inNs.

3. BapiaHTU nigKn0YeHHs:



3'eaHanTe >X0BTUI NpoBia (5) 3 nposogom + 12/
24V, WO XMBUTb N1aMMOYKy NepesHix rabaputHmx
BOrHiB aBTOMO6iNA. M1 NOBHICTIO BUMMUKAEMO CBIT/0.
KopuuHeBWiA ApiT He nigkatoyeHni.
-3'efHaliTe KOpNYHEBUIA NpoBig (6) 3 NpoBOAOM

+ 12/ 24V, W0 XNBUTb NaMMOUKy nepesHix
rabapuTHMX BOTHiB aBTOMOGINA. OTPUMYEMO YHKLIitO
CTOSIHKOBOrO CBiT/Na (3aTeMHeHHSs cBiTna Ha 30%).
XoBTuiA [piT BiAKNHOUEHNIA.

NPUMITKA!

He nigkntouaiite namnu DRL 6e3 610Ky ynpaBniHHsA
6e3nocepe/iHbO 0 eNeKTPUYHOI cMcTeMr aBTOMOGINSA.
Bnok ynpasniHHSA He TiNbKW Kepye BOrHAMU, ane Takox
BUKOHYE PYHKLitO perynatopa Hanpyru, ycyHeHHs
nepeLLKo i IPUCTPOIO 3aXM1CTY BiJ KOPOTKOro
3aMUKaHHS.

Bnoku ynpasniHHA NpauioroTb TibKX Nig Hanpyrow 12
/ 24V.

| OXOPOHA HABKOJIMLLUHbOIO CEPEAOBULLLA!

Lle MapKyBaHHs, 3a3HayeHe Ha BIpo6i Ta ioro
K niTepaTypi, BKasye Ha Te, Lo Ll B1ug BUPOBY He

N \0>Ha YTWUNI3yBaTV 3 MOBYTOBUMM BiAXOAAMMN B KiHLL

CBOro pob04oro XuTT, LWo6 3anobirt MoOXAMBIN LUKOA]

HaBKOIMLLHBOMY CepejoBUILLY YN 340POB'H0 Ntogelt. Tomy

CNoXMBa4YaM NPOMNOHYETLCSA 3abe3neUnT NPaBuNbLHY
yTunisauito, AnpepeHLitooun Leid NPoAyKT Bif iHLINX
BMAIB BiAMOB Ta BiANoOBiAaNbHO 10ro nepepobuTy, Wwob
NMOBTOPHO BUKOPMUCTOBYBATM Lii KOMMNOHEHTU. ToMy
3aMOBHVKY NPOMOHYETHLCSA 3B'A3aTNCA 3 MicLIeBUM 0dicom
nocTavanbHMKa A1 OTPUMAHHS BifHOCHOI iHpopmaLil
LoAo aAndepeHLiioBaHoro 36opy Ta nepepobKku Liporo
BUAY NPOAYKLi.

- PYKOBOACTBO

JIb3OBATENIA

AHEBHBIE XO40OBbIE OTHA

| MNHCTPYKL A NO YCTAHOBKE:

B/TOK YTMPABJIEHVSI LKW npu BkAOYEHUN BAVXKHErO
VAW JanbHero cBeTa aBTOMObWS, B 3aBUCUMOCTY OT
Cnocoba NoAKN0YeHWS, AHEBHbIE 1aMrbl MOTYT racHyTb
4,0 30% 3¢pPeKTUBHOCTM UAN FaCHYTb MOHOCTLIO.
Bnok ynpaeneHusi Takxe paboTtaeT B ycTaHOBKaXx C
Hanps>keHvem 24 B.
1. Beixoa:
Moakntounte pasbemMbl ocgelleHns (1 | 2) K BbIXogaM
6510Ka ynpaBieHus.
2. Bxop;:
-UepHbIli npoBog (3) noknto4aeTcs K
oTpurLaTeIbHOMY MOJIHOCY akKyMynsTopa Unm 6o
MeTaNINYecko YacT aBToMo6buns [3asemneHnel.
- MoakntounTe KpacHbI NpoBog (4) K NpoBoay,
Ha KoTopoMm + 12 / 24V nosBsieTca ToNbKO nocne
BK/IIOYEHNS 3aXKMraHnsa aBToMO6UASA, Hanpumep
+ 12/ 24V oT npukypvBaTens (8 3aBUCMMOCTU OT
MOAeNn aBTomobuns), + 12 / 24V oT NCToOUHMKA

NUTaHWA AaTUrK 3a4Hel nepeaaydn v KaTyLika
3aXUraHNs, Takxke MOXHO HalT Takoe MecTo B 610ke
npejoxpaHuTeneli Noj KanoTom asBToMo6uns.

3. BapmaHTbl NOAKAIOUYEHUS:
CoeanHUTe XenTbll NpoBog, (5) c nposogom + 12
/ 24V, NUTaOLWMM NamnoYky nepesHnX rabapuTHbIx
OrHe aBTOMO6UNA. Mbl MONHOCTLIO BbIK/OYaeM CBeT.
KopuyHeBbIi NpOBOJ He MOAK/IHOYEH.
-CoeflHNTE KOPUYHEBbIN NPoBoy, (6) C NPOBOAOM
+12/ 24V, nuTaloWwym 1amnoyky nepesHmnx
rabapuTHbIX OrHer aBToMobuns. Monyyaem GyHKLMIO
CTOSAHOYHOrO CBeTa (3aTeMHeHue ceeTa Ha 30%).

| YKENTBIA MPOBOJ, OTKJTHOYEH!

MprMeyaHye: 3anpeLLaeTcs NOAKIYATL AHEBHbIE
XO/0Bble OTHU Hanpsimyto, 6e3 610ka ynpasneHus, K
3N1eKTPUYECKOli CricTeMe aBTOMOBUAS, MOCKO/bKY OHa
MCMONb3YEeTCs HEe TONbKO AJ1S YNPaBAeHs amMnamMu, Ho 1
AN perynsiTopa HanpskeHs, GUabTPa NoMex 1 3aLunThl
OT KOPOTKOr0 3aMblKaHUS.

Bnoku ynpasneHyst paboTatoT TONbKO MOZ HanpsixeHnem
12/24V.

| 3ALLUTA OKPYXAIOLLLEV CPEAbI!

HeMy yKasblBaeT, UTo 3TOT NPOAYKT Heb3s
=R L 6packiBaTh BMECTe C 6bITOBLIMU OTXOAAMU MO
OKOHYaHWM CPOKa CNYXObl, YTOBbI MPesoTBPaTUTL
BO3MOXHbI Bpes OKpyxXatoLLeli cpese Unm 340poBbHo
yenoseka. M03TOMy KMeHTaM npeanaraeTcs NocTaBNsATb
Ha Hagnexallyto yTUAM3aLuio, BblAeNsist STOT NPoAyKT
CpeAun Apyrx BUAOB OTKA30B, 1 YTUNN3MPOBATh ero
OTBETCTBEHHbLIM 06Pa30M, UTO6bI MOBTOPHO
MCNONb30BaTh 3T KOMMOHEHTLI. [l03ToMy nokynaTento
npeAnaraeTcs CBA3aThCs C MECTHLIM 0PUCOM
nocTaBLUVKa ANs MONyYeHNsS OTHOCUTENbHOM
nHpopmaumm o anddepeHLpoBaHHOM cbope 1
nepepaboTke 3TOro TMNa NPoAyKTa.

E 3Ta MapKMpoBKa Ha MPoAyKTe 1 B AOKYMEeHTaLmmn K



